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e Isabel Carrera Suarez (Universidad de Oviedo). La diaspora invisible: solidaridad y
supervivencia de las migrantes a Norteamérica en Las hijas del Capitan, de Maria
Duenas.

En Las hijas del Capitan, Maria Duefas regresa a los afios 30 de Nueva York, un momento
migratorio en el que, si bien numeéricamente la comunidad espafiola es muy minoritaria y por
tanto ‘invisible’ (Fernandez y Argeo 2014), cuenta con instituciones y redes solidarias cuyas
huellas persisten en el siglo XXI. A partir de vestigios histéricos, Duefias documenta el contexto
en el que sitla a sus tres protagonistas, tres hermanas forzadas a seguir a su padre a EEUU. Se
trata del Nueva York al que han llegado en décadas anteriores exiliados de la guerra y de la
independencia de Cuba, jévenes que huyen del reclutamiento espafiol para la guerra colonial
en Africa y migrantes econdmicos de una Espafia empobrecida, ademas de algunas figuras
adineradas. Ese microcosmos espafiol se mueve entre la Calle Catorce, Cherry Street, los
muelles transatlanticos, Brooklyn y el Harlem hispano. Su mosaico de origenes y vidas desfila
por las paginas de la novela, cuyo eje son las estrategias de supervivencia de las tres hermanas.
Habitan una didspora heterogénea, dividida por las diferencias de clase, generacionales y
binarias.

Aunque Las hijas del Capitan se sitta en los afios 30 del siglo pasado, la narracion nos
muestra las continuidades migratorias. Su trama central finaliza al filo del estallido de la Guerra
Civil, pero es precisamente este final el que nos recuerda la tenue distancia que separa la
migracién econdmica del exilio. La migracion a los Estados Unidos, mayoritariamente pobre y
buscando el retorno a Espafia mediante un trabajo agotador, ve desaparecer la esperanza de
retorno con el triunfo de las tropas franquistas, dado su apoyo explicito a la Republica y el



escaso interés que la nueva nacion podia ofrecerles. De hecho, supuso asi el fin de la diaspora
y el inicio de la asimilacién americana, segun Ferndndez y Argeo (2014), texto consultado
ampliamente por Duefias.

Las habilidades diarias de supervivencia representadas en esta novela estan en
consonancia con las teorias recientes sobre migracion, que han sido modificadas por los
estudios feministas y antirracistas. Estos no solo han sefialado y cuestionado las
macroestructuras que condicionan las experiencias diferenciales de migracion segun género y
racializacion, sino que han destacado el papel crucial del cuerpo en tales experiencias. Afirman
ademas que los cuerpos en movimiento, incluso en situaciones extremas como la esclavitud, la
trata o la gran migracion transatlantica de finales del X1X, nunca han sido cuerpos dociles, sino
cuerpos marcadamente resistentes. El texto de Duefias corrobora este argumento, a la vez que
presenta la compleja estructura de control dirigida a impedir la desviacién de la norma de unos
cuerpos femeninos migrantes, controlados mediante el temor a la exclusion del trabajo, la
expulsion del pais, la violencia sexual y corporal, el castigo a la iniciativa econémica
independiente. La solidaridad intracomunitaria y de la propia diaspora con el exterior
(particularmente con La Republica Espafiola) se ve enfrentada a una clase pudiente o
aristocréatica que, también en la diaspora, esta instalada en el poder.

Este articulo analizara la imbricacion de los conceptos de migracion y exilio, género y
generacion, integracion y didspora, para indagar en la forma en que Las hijas del Capitan enlaza
con los conceptos migratorios claves del siglo XXI y con las nociones contemporaneas de
justicia de movilidad (mobility justice, Sheller 2018) y solidaridad.
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e Francisca Montiel Rayo (GEXEL-CEDID-Universitat Autonoma de Barcelona).
Dignidad, responsabilidad y solidaridad de las mujeres espafiolas: Actividades
asociativas, culturales y politicas de las emigrantes economicas y de la exiliada
Felisa Gil en Bélgica (1963-1965)

La politica de emigracion del régimen franquista se inicid en 1956, afio en el que se firmo el
primer acuerdo bilateral entre dicho Gobierno y un pais europeo tras el fin de la Segunda Guerra
mundial. El convenio, por el que se establecian las condiciones en las que se iba a desarrollar
la contratacion de trabajadores espafioles en las minas de Bélgica, se materializd pocos meses
después con la llegada a diferentes localidades del pais de los primeros emigrantes reclutados
de manera oficial. En los afios siguientes, los contingentes de obreros que salieron de Espafia
resultaron frecuentes, como lo fue también la emigracion irregular, formada por hombres y
mujeres que viajaban por su cuenta para desempefiar los puestos de trabajo a los que podian
tener acceso. En la década de los sesenta -eliminadas las restricciones que impedian la
contratacion de extranjeros en ciertos sectores econdémicos, y regularizada la situacion laboral
de muchas de las espafiolas que trabajaban en el servicio doméstico- el flujo migratorio entre
Espana y Bélgica alcanz¢ tales dimensiones que el pais ocup6 el cuarto lugar como destino de
los trabajadores espafioles desplazados a Europa, después de Francia, Alemania Federal y
Suiza.

Con la llegada de emigrantes espafioles al pais se revitalizaron las actividades de
oposicion al régimen de Franco, iniciativas que, capitaneadas por el Partido Socialista y por el
Partido Comunista belgas y por sus respectivos sindicatos en cooperacion con los exiliados
republicanos refugiados en Bélgica, se habian venido realizando desde el fin de la Guerra Civil.
Con esa intencion nacié a mediados de la década de los cincuenta el Club Garcia Lorca de
Bruselas, establecimiento cuyos propodsitos fundacionales, como los de otras asociaciones
similares creadas en distintas ciudades de su entorno, eran “servir de centro de reunion y
desarrollo de actividades culturales y recreativas y, al mismo tiempo, alentar la solidaridad
material y moral con la lucha de nuestro pueblo contra la dictadura fascista de Franco” (en
Babiano y Fernandez, 2009: 129). A partir de 1963, el Club Garcia Lorca conté con un 6rgano
de expresion, la revista Libertad. Portavoz Democrdtico de los Emigrados Esparioles en
Europa, editada por la representacion del PCE en Bruselas. A través de sus paginas se compone
una cronica de la vida diaria de las emigradas espafolas en Bélgica, mujeres anonimas que
firmaron también algunas de las colaboraciones que se publicaron en todos los nimeros.

Junto a dichos nombres se divulgaron asimismo dos articulos de Felisa Gil, exiliada
republicana en México cuya trayectoria y cuya labor periodistica siguen siendo préacticamente
desconocidas a dia de hoy. Como habia venido haciendo en América, durante su estancia en
Bruselas Gil escribid, siguiendo el ideario politico del PCE, sobre temas relacionados con la
mujer, congéneres a las que dirigio sus escritos con el fin de alentarlas a reivindicar sus derechos
laborales y a cumplir con su funcién en el seno del nicleo familiar, donde, gracias a su
conciencia ciudadana, debian actuar en favor de la mejora de sus valores, lo que redundaria en
beneficio de la sociedad.

El analisis de esta apuesta por la dignidad, por la responsabilidad y por la solidaridad de
estas mujeres espafiolas en movimiento constituye el objetivo principal del articulo, con el que
se pretende demostrar, en primer lugar, el paralelismo existente entre el fendmeno del exilio
republicano y el de la emigracion econdmica, a pesar de las grandes diferencias que también
los separan (Rodriguez Richart: 1999). Asi lo demuestran las coincidencias que se observan
entre las actividades desarrolladas por las trabajadoras residentes en Bélgica y las que llevo a
cabo Felisa Gil en México y durante su residencia temporal en el pais europeo, un periodo que
se pretende alumbrar a través del estudio de las informaciones referidas a las mujeres y de las
colaboraciones que estas publicaron en la revista citada, de documentos de archivo y de la



correspondencia consultada, entre la que se cuenta la que dirigieron todas ellas a Radio Espana
Independiente. Estacion Pirenaica (Balsebre y Fontova: 2014). Se trata, en suma, de un trabajo
de recuperacion de la memoria historica para el que se utilizan fuentes periodisticas,
archivisticas y epistolares con el fin de contribuir a la reconstruccion de la intrahistoria de las
mujeres que emigraron a Europa durante el franquismo y de rescatar del olvido la trayectoria
personal y profesional de la escritora exiliada Felisa Gil.
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e Eugenia Helena Houvenaghel (Fenix-Universiteit Utrecht) De domeésticas a heroinas.
Las domésticas espafiolas emigrantes y su representacion en la literatura
auto/biografica del siglo XXI

¢Quiénes fueron esas mujeres obreras espafiolas que, motivadas por razones economicas,
decidieron aventurarse en el extranjero durante el siglo XX para desempefiar roles como
trabajadoras domésticas? En el contexto cultural del siglo XXI, emergen nuevos retratos de las
emigradas espafiolas, plasmados desde la perspectiva de la empleadora, quien pertenece a una
clase social distinta. En este estudio, nos sumergimos en dos de estos relatos que, aunque muy
distintos entre si, comparten la caracteristica de ofrecer un retrato intimo de la figura de la
trabajadora doméstica, basado en memorias privadas. Estas dos narrativas se entrelazan con las
experiencias personales y la proximidad cotidiana entre la autora del libro y la trabajadora
doméstica inmigrante.

El corpus incluye, en primer lugar, las cartas de la actriz espafiola exiliada en Francia,
Maria Casares, dirigidas a Albert Camus y publicadas en 2017. Esta correspondencia nos
presenta un retrato de su empleada doméstica, Angele, y del desarrollo de su relacién con
Casares durante quince afios en la Paris de las décadas del cuarenta y cincuenta. El corpus
también contiene el testimonio de la escritora canadiense de origen acadiano, Antonine Maillet,
quien, en su novela autoficticia Madame Perfecta (2001), nos ofrece una intima perspectiva de
su femme de ménage y de la conexidn que forjaron a lo largo de 17 afios en la Montreal de los
sesenta y setenta.

Este analisis, desde una perspectiva comparativa, se sumerge en el desarrollo de los
conceptos de responsabilidad, dignidad y memoria en el corpus, explorando el didlogo que se
establece entre ellos. Abordamos el concepto de responsabilidad como intrinsecamente
intersubjetivo, conforme a la visién de Manuel Cruz (2005). Nos sumergimos tanto en la
responsabilidad de las autoras hacia las trabajadoras domésticas como en la responsabilidad



asumida por estas hacia las autoras, explorando cémo estos elementos toman forma en los
textos. También exploramos la relevancia que la dignidad adquiere en estos retratos. Las tres
autoras, aunque con distintos niveles de conciencia, rinden un tipo de homenaje a las
trabajadoras domésticas. Logran elevar a estas mujeres desde la categoria de clase obrera hasta
la categoria de mujeres dignas, incluso destacando rasgos heroicos. Reflexionamos, finalmente,
sobre la tensidn entre la memoria privada y la construccion de una imagen colectiva tal como
se manifiesta en los textos. ¢La singularidad de estos retratos, enraizados en las vivencias
subjetivas de una empleadora con su trabajadora doméstica, trae consigo la capacidad de
resonar con la realidad del grupo amplio de la trabajadora doméstica espafiola inmigrante?
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e Maria Carrillo (Université de Franche-Comté) Les Femmes du 6e étage (2011) y Si tu
vas a Paris (2013): revaloracion de las migrantes espaiiolas en Francia

Los productos culturales juegan un papel central en la restauracion de la dignidad y la memoria
de los fendémenos migratorios. Toda vez que sus historias individuales son contadas, los
migrantes encuentran un lugar de pertenencia en la sociedad que los acoge. Captar estas
historias exige, sin embargo, romper con estereotipos profundamente anclados en el tejido
cultural. En el caso de las mujeres espafiolas que en la década de 1960 se desplazaron a la
capital francesa en busqueda de empleo en el servicio doméstico, ellas quedaron asociadas con
el estereotipo de la Conchita, eco, a su vez, del estereotipo de la mujer fatal andaluza (Tur
2015). De notable presencia en la cultura popular francesa, la Conchita sirvidé de guia para las
ilustraciones de los manuales de limpieza del hogar que, como ya se ha dicho, contribuyeron a
perpetuar la imagen caricaturesca de todo un grupo migratorio (Frean Herndndez 2014).

De cara a esta pobre asimilacion de los migrantes, en especial de las mujeres, diferentes
corrientes tedricas han insistido en la urgencia de restaurar la dignidad de las personas que
deciden continuar su camino en un espacio distinto (Nussbaum 2020, 2008). En cuanto a las
dindmicas que tienen lugar en los procesos migratorios, se ha reconsiderado la nocién de
solidaridad, no como mecanismo de ayuda vertical, sino mas bien como creacion de alianzas
provenientes de una vulnerabilidad compartida (Butler 2012; Krissman 2005). La nueva teoria
econdmica de la migracion, por su parte, ha insistido en la relevancia de conectar las reflexiones
sobre migracion con los estudios de género (Stark 1991; Piché 2013). Visibilizar a las mujeres
migrantes pone de manifiesto su papel decisivo en los fendémenos migratorios, puesto que, al
tener mayores oportunidades de insercion laboral, con frecuencia son ellas quienes dan el
primer paso hacia un nuevo destino (Boyd y Grieco 2003), motivo por el cual se convierten en
un motor de transformacidon econdémica y social.

En consonancia con estos conceptos tedricos, los ltimos afios han sido testigo de una
nueva sensibilidad cultural respecto de la valoracion de las mujeres migrantes. En relacion con
la migracion espafiola en Francia destacan las producciones cinematograficas Si tu vas a Paris
(2013) y Les Femmes du 6e étage (2011). Un documental impulsado por la tercera generacion
de este grupo migratorio, en el primer caso, y una comedia dirigida al gran publico, en el



segundo, insisten en la necesidad de representar la diversidad de circunstancias vitales de un
grupo de mujeres que con valentia se desplazaron solas a Paris en busca de una vida mejor.
Dicho lo anterior y con la finalidad de contribuir a la revaloracion de la migracion femenina, el
estudio que se presenta a continuacién propone analizar estas dos obras cinematograficas de la
mano de nociones tedricas a proposito de la dignidad, la solidaridad y el poder de
transformacion de las mujeres migrantes. La hipotesis que mueve este trabajo plantea que
valorar el complejo entramado de las historias individuales de las migrantes contribuye a
recuperar su justo lugar en la sociedad de los paises de destino.
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e Maria del Carmen Alfonso Garcia (Fenix-Universidad de Oviedo). El tren de la
memoria (Ana Pérez y Marta Arribas, 2005): emociones y responsabilidad en las
espafiolas migrantes a la Republica Federal de Alemania

El tren de la memoria es una pelicula dirigida por Marta Arribas y Ana Pérez estrenada en
2005. Habitualmente definida como documental, se presenta como una reflexion sobre la



situacion de las y los emigrantes espafioles que marcharon a la Republica Federal de Alemania
a comienzos de los afios 60 del siglo XX, con voluntad de mejorar sus condiciones de vida y
las de las respectivas familias que se quedaban en su tierra.

Este trabajo se sitia en la estela del andlisis desarrollado en el articulo “El reverso de la
leyenda franquista: la emigracion espafiola a la Republica Federal de Alemania en El tren de la
memoria (Ana Pérez y Marta Arribas, 2005)” (Alfonso Garcia). Asi, tras estudiar en la citada
investigacion cudles son los principales mecanismos que en el film construyen un
contradiscurso que, con implicaciones éticas, consigue desmontar la version oficial de ese
proceso migratorio, el enfoque pasa ahora por centrarse en los testimonios de las mujeres
participantes en la pelicula, para indagar en las estrategias que, sobre la base del desplazamiento
por razones econémicas y en conexion con las condiciones laborales, permiten explorar su
conciencia politica en sus intersecciones causales con la clase y el género. Con ello, se busca
poner de manifiesto como se reformulan los limites de los conceptos de exilio y emigracion en
este caso concreto y, en un segundo nivel, hasta qué punto el resultado evidencia unas
identidades nacional y de género alternativas, de perfiles mas abarcadores que los descritos
tradicionalmente mediante esas dos categorias epistemoldgicas.

Para alcanzar esos objetivos, se acude, de modo fundamental, a la teoria de las
emociones, lo que da entrada a nociones tan nucleares en este contexto como las de comunidad
emocional, acontecimiento emocional o refugio emocional (Rosenwein, Arbaiza, Reddy). Se
busca con ello examinar las emociones, si bien no tanto en si mismas -con Ahmed y con
Delgado, Fernandez y Labanyi se asume que el espacio emocional es el del contacto social-
sino en su relacion con los propios sujetos emocionales -¢quién se emociona y por qué?- y sus
resultados -¢qué hacen las emociones en la persona y en el conjunto?- (Zaragoza Bernal). De
ahi también que, en conexion con los planteamientos de Nussbaum, se conceda un peso muy
especifico a la idea de responsabilidad formulada por Cruz, vinculada aqui a “nuestra capacidad
de llevar a cabo acciones que producen efectos de largo alcance” y, por tanto, al igual que las
emociones, de circulacion inevitablemente intersubjetiva. El propdsito integrador es llegar a
comprender qué dispositivos activa la narracion para, a través de una determinada sintaxis
emocional, suscitar la valoracion que se juzga adecuada (esto es, responsable) acerca de una
conducta constituida en torno al propio hecho de ponerse en movimiento y entendida como
respuesta urgente y comprometida en el plano econdmico y en el politico con las circunstancias
personales, familiares y nacionales en un periodo concreto de la historia espafiola. En este
marco, adquiere especial relieve el hecho de que esta lectura, al interesarse no tanto por lo
ocurrido como por cémo afectd lo ocurrido a estas mujeres siempre tan olvidadas, permite
definir ese tiempo anterior como un “pasado no clausurado” (Sanchez Cuervo, 2011), pendiente
de conocer en muchos aspectos y, en consecuencia, de claras implicaciones para el sentido de
un presente que se revela también imperfectamente comprendido.
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